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Tema Merkezli Metin Tahlili ve Uygulamasi:
NAMIK KEMAL’IN HURRIYET KASIDESPNDEN BEYITLER VE ZiYA PASA’DAN GAZEL

A-NAMIK KEMAL’IN HURRIYET KASIDESI’NDEN BEYIiTLER

Besalet-i Osmaniyye ve Hamiyyet-i Insaniyye*

......

Do¢.Dr.Adem CALISKAN

......

KONU : Osmanl1 yigitligi ve insani kahramanlik.

ANAFIKIR :1-Vatanin mutlu gelecegi icin halka hizmet ve dogruluk her seyden once gelir. 2-Millet
icin fedakarlik faziletlerin en yiicesidir. 3-Milli birlik ve fikir hiirriyeti ile biitiin gii¢liikler
yenilebilir. 4-Hiirriyet giizel, esaret ¢irkindir. 5-Zulme ugrayan halki zulme karsi savunmak
insanligin serefidir.

TEMA : Toplumsal idealler, 2-Tarih duygusu, 3-Ferdi kahramanlik, 4-Hiirriyet aski; vatan, vatan-
severlik, millet ve hiirriyet.
SEKIL : Kaside.
TUR : Medhiye (Bireysel ve toplumsal erdemler ile hiirriyetin vgisii.
Giris

Osmanli Devleti’nde Tanzimat Fermani ilan edildikten sonra, bir yan1 ile dogulu diger yan1 ile
batili deger ve diinya goriisiine sahip sair ve yazarlar tarafindan Bat1 edebiyati, 6zellikle de Fransiz
edebiyati tesirinde 1839°da baslayan ve 1896 yilinda sona eren edebiyata ‘Tanzimat Edebiyati’ denir.
Bir bagka ifadeyle, “Tanzimat Edebiyati, Bat1 kiiltiiriiyle yetisen aydinlarin Tanzimat devrinde Bati
edebiyatin1 6rnek alarak olusturduklari, 1839-1896 yillarin1 kapsayan bir edebiyattir.

Tanzimat Edebiyati, (a)Hazirlik dénemi (1839-1860), (b)Birinci nesil (1860-1876) ve (c)ikinci
nesil (1876-1896) olmak tizere ii¢ ddnemde incelenebilir.

Tanzimat Edebiyati’nin asil nitelikleri Birinci nesil ve onlarin olusturdugu edebiyatta gorilir.
Bu déneme “sosyal ve politik diisiinceler ddnemi”? gozii ile de bakilabilir. ibrahim Sinasi Efendi (1826-

1 Bkz. Onder Goggiin, Namik Kemal’in Sairligi ve Biitiin Siirleri, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanlig1 Yayinlari,
Ankara, 1999, ss. 7-10. .
2 Mehmet Kaplan (1995). Tevfik Fikret (Devir — Sahsiyet - Eser), 4.bs., Istanbul: Dergah Yayinlari, s. 13.



1871), Ziya Pasa (1829-1880) ve Namik Kemal (1840-1888)3 ...vb. sahsiyetler, bu donemin sanatkarlar
arasindadir.”

% Hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Ebuzziya Tevfik, Kemal Bey’in Terceme-i Hali, Ebuzziya Matbaasi, Istanbul,
1908; Kemal-zade Ali Ekrem (Bolayir), Rith-i Kemal, Mehmed Bey Matbaas, Istanbul, 1908; Siileyman Nazif,
Namik Kemal, ikdam Matbaasi, istanbul, 1922; Siileyman Nazif, iki Dost (Namik Kemal — Ziya Pasa), Kanaat
Kiitiiphanesi, Istanbul, 1925; Ali Ekrem Bolayir, Namik Kemal, Maarif Basimevi, Istanbul, 1930; Kemaleddin
Siikrii, Namik Kemal, Kanaat Kiitiiphanesi, Istanbul, 1931; Ismail Hikmet (Ertaylan), Namik Kemal, Kanaat
Kiitiiphanesi, Istanbul, 1932; ‘Abdiilvehhab ‘Azzam, “Namik Kemal”, er-Risdle, 1. y11/11, 15 Haziran 1933, ss.
27- 28, 30; Necip Fazil Kisakiirek, Dogumunun Yiiziincii Yil Déniimii Dolayisiyle Namik Kemal Sahst — Eseri
— Tesiri, Tirk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara, 1940, 6+[4]+316+LXXXVIII s.+7 adet resim; Namik Kemal
Hakkinda, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Enstitlisii Nesriyati: 2, Vakit Matbaasi,
Istanbul, 1942; Mehmet Kaplan, Namik Kemal Hayat: ve Eserleri, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yayinlari, Istanbul, 1948; Hikmet Dizdaroglu, Namik Kemal, Hayati, Sanati, Eserleri, Varlik Yaymlari,
Istanbul, 1954; Vasfi Mahir Kocatiirk, Namik Kemal’in Hayan, Bulus Yayinevi, Istanbul, 1955; Yasar Koksal,
Namik Kemal, Sevket Unsal Matbaasi, Istanbul, 1957; Aslan Ergii¢, Namik Kemal, Sahap Kitabevi, Konya,
1959; Besim Akimsar, Namik Kemal, Hayati, Kisiligi, Miicadelesi, Eserleri, Kovan Kitabevi, [zmir, 1961;
Muhammed Abdiillatif Herldi, Ndmik Kemdl Haydtuhu ve Aséruhu [Namik Kemal, Hayati ve Eserleri],
Cami’atii Ayn Sems, Kiilliyyetii’l-Adab (Basilmamis Master Tezi), Kahire, 1972, 190 s. (Edebiyat Fak. Kiitiib.
No: 17673-17674, Yeni No: 459-460); M.Kaya Bilgegil, Harabat Karsisinda Namik Kemal: Namik Kemal’in
Eski Edebiyata itirazlari, 1.bs., irfan Yaymevi, istanbul, 1972, 303 s.; Mehmet Kaplan, “Hiirriyet Kasidesi”,
Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Siir Tahlilleri, 7.bs., Dergah Yaymlar1, Istanbul, 1981, C. 1, ss. 37-45; Ahmet
Hamdi Tanpinar, “Namik Kemal”, 19’uncu Aswr Tiirk Edebiyati Tarihi, 5.bs., Caglayan Kitabevi, Istanbul,
1982, ss. 342-444; Kenan Akyliz, “Tanzimat Devri-Siir”, Modern Tiirk Edebiyatinin Ana Cizgileri (1860-1923)
I, 4.bs, Mas Matbaacilik ve Aksesuvarlar1, Ankara, 1982, ss. 23-25; Nihad Sami Banarli, “Namik Kemal (1840-
1888)”, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, 2.bs., Milli Egitim Basimevi, istanbul, 1983, C. 2, ss. 879-914: Osman
Nuri Ekiz, Namik Kemal, Hayati, Sanati, Eserleri, Goksin Yayinlari, Istanbul, 1984; Kenan Akyliz, “Namik
Kemal”, Bati Tesirinde Tiirk Siiri Antolojisi, 4.bs., inkilap Kitabevi, istanbul, 1986, ss. 52-61; Onder Goggiin,
Namik Kemal, Kiiltir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1987; Bedri Aydogan, Namik Kemal’in
Eserlerinde Sanat ve Edebiyat Goriisleri, Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 1987; Dursun Giirlek, Namik Kemal, Hayati — Sanati — Eserleri, Bogazi¢i
Yaynevi, Istanbul, 1988; Ismail Parlatir, “Namik Kemal’in Lazimsa Redifli Gazelleri ve Nazireleri”, Oliimiiniin
100. Yilinda Namik Kemal, Marmara Universitesi Yaynlar, Istanbul 1988, ss. 161-183; Emine Kara, Namik
Kemal’in Eserlerinde Benzetme Unsurlari, istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayrmlanmamis
Bilimde Uzmanlk Tezi, Istanbul, 1988, 737 s.; Kdzim Yetis, Namik Kemal’in Tiirk Dili ve Edebiyati Uzerine
Goriigleri ve Yazilari, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul, 1989; Ismail Parlatir, “Namik
Kemal’in Edebiyatimiza Getirdigi Yeni Degerler”, Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi, C. V, S. 1, Ankara 1989, ss.
37-46; Bilge Ercilasun, “Namik Kemal’in Siirleri Hakkinda”, Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi, S. 1, Ankara, 1989;
Onder Goggiin, “Namik Kemal’in Yazdig: ik Beyit”, Tiirk Edebiyati Arastirmalari II, Selguk Universitesi
Yayinlari, Konya, 1991, ss. 202-204: “.. Namik Kemal, heniiz 12 yasinda iken Kars’ta ilk beytini yazdi...”;
Etem Calik, “Namik Kemal’in Edebiyat Hakkindaki Goriisleri”, Islami Edebiyat, S. 14, Ekim-Kasim-Aralik
1991, ss. 21-22; Dogumunun Yiizellinci Yilinda Namik Kemal, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayimnt — Say1 67, Ankara, 1993, XV+280 s.; Kazim Yetis, “Edebiyat Nazariyesi
Kitaplarinda Namik Kemal’in Eserlerinin Omek Olarak Degerlendirilisi”, Dogumunun Yiizellinci Yilinda
Namik Kemal, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayin1 — Say1 67, Ankara,
1993, ss. 117-136; Hayrettin Ayaz, Tanzimat Siivinde Metafizik Konular (Sinasi, Ziya Pasa, Namik Kemal,
Recaizade M. Ekrem, Abdiilhak Hamid, Muallim Néci), Firat Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili
ve Edebiyati Anabilim Dali, Basilmamis Doktora Tezi, Elaz1g, 1995, 276 s.; Iskender Pala, “Devlet Olmanin
Bes Sart1”, Si’r-i Kadim / Siir Serhleri, Otiiken, Istanbul, 1997, ss. 100-102; Nazir Akalin, “Namik Kemal’in
Eski Tiirk Edebiyatina Bakis1”, Dergdh, C. 8, S. 94, Aralik 1997, ss. 14-17; Taha Toros, Tiirk Edebiyatindan
Alfi Renkli Portre: Namik Kemal, Mehmet Akif, Abdiilhak Hamid, Ibniilemin, Yahya Kemal, Abdiilhak
Sinasi, Isis Yayncilik, Istanbul, 1998; isa Kocakaplan, Namik Kemal, Timas Yayinlari, Istanbul, 1999, 150 s.;
Onder Gocgiin, Namik Kemal’in Sairligi ve Biitiin Siirleri, 1 bs., Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanlig1 Yayinlari,
Ankara, 1999, XCIV+468 s.; Abdullah Sengiil, “Yeni Insan Anlayis1 Cercevesinde Namik Kemal’in Hiirriyet
Kasidesi’ne Genel Bir Bakis”, Sosyal Bilimler Dergisi, C. Il, S. 1, Nisan 2000, ss. 25-34; Harun Kurt, Namik
Kemal’de Din ve Sosyal Felsefe, Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Temel Islam Bilimleri
Anabilim Dali, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2001, V+128 s.; Osman Giindiiz, “Namik Kemal’in
Siirlerinde Fonetik Unsurlar ve Kisi Zamirlerinin Kullanilis1”, Bilig / Tiirk Diinyast Sosyal Bilimler Dergisi /
Journal of Social Sciences of Turkish World, No: 20, Kis 2002, ss. 125-139; Halil Ersoylu, “Hiirriyet
Kasidesi’nin Metin Orgiisii ve Bunun Namik Kemal’in Yeni Siirindeki izleri”, Tiirk Dili Arastirmalart Yilligt



Namik Kemal, edebiyatimizin yenilesmesinde ve degismesinde oldugu kadar Tanzimat fikir
hayatinin olusmasinda ve olgunlasmasinda emegi gecen usta bir kalemdir.

Annesi Zehra Hanim’1 iki yasinda kaybettiginden dedesi Abdiillatif Pasa’nin memuriyeti
nedeniyle bir buguk yil kaldig1 Kars’ta 11 yaslarindayken siir yazmaya heves ederek ilk beytini yazan®
ve asil adi ‘Mehmed Kemal’ olan saire “Namik” mahlasini Istanbul’un taninmis sairlerinden biri olan
Esref Pasa Sofya’da vermis® ve ‘Namik Kemal’ olarak kaleme aldig1 bir divan olusturacak hacme ulasan
siirleriyle sesini burada duyurmustur’.

Namik Kemal’in siir anlayis1 veya poetikasi, ibrahim Sinasi Efendi ile tamsincaya kadar ve
tamstiktan sonraki evre olmak iizere iki kategoride ele almabilir. Nanik Kemal’in 1862°de ibrahim
Sinési Efendi ile tanisincaya kadar gecen siirede kaleme aldig siirleri klasik divan siiri ve mazmunlari
ile olusturulmus, Fuzdli, N&’ili, Nedim, Gélib, Fehim ve Nef’1 vb. gibi sairler yaninda, 6zellikle
Leskofcali Galib tesirinde bir siir olmasina ragmen, ikinci evrede Sinasi’nin tesirlerinde kalmaya
baslaymca Divan nazminin 6zelliklerinden ve tasavvuftan siyrilarak, biiyiik bir hizla hayata, cevreye ve
Bat1 diinyasina yonelmistir.2 Osman Giindiiz, bir makalesinde bu konuyu sdyle dile getirir: “Kemal,
Enclimen dairesinden ¢ikip Sinasi ile tanistiktan ve siirini vatani temalara agtiktan sonra da ‘ben’
cevresinde tesekkiil eden fahriyecilik tutkusu devam eder. 11ahi ask yerini vatan askina, bireysel temalar
yerini gurbet, slirgiin ve hiirriyet yolunda ¢ekilen eza ve cefalara birakir. Artik klasik siirin temalari
siiratle degismektedir. Asigin yolunu kesen rakiplerin yerini ‘bi-haya, bi-insaf® avcilar, zalimler ve
despotlar almistir. Eski siirin o suh edal1, siyah sag¢li aliml giizeli bile Bati’dan gelen somut hayallerle
bezenerek lepiska sagli, melek yiizlii ve biraz mahzunca ‘vatan anne’ye ya da ‘hiirriyet perisi’ne
doniismiistiir.”®

Tanzimat hareketinin getirdigi sosyal prensiplere uygun olarak “cemiyet i¢in sanat” formiiliine
bagli bulundugu bildigimiz Namik Kemal’in bu ikinci donemdeki siirleri, sosyal bir muhtevadadirlar.
Isledikleri temalar, “hiirriyet, vatan, kanun, hak, adalet, ahlak” kavramlaridir'®. Bu siirlerinde sekil bazen
yeni ve bazen de eskidir. Fakat bu eski sekiller, Ziya Pasa’da oldugu gibi, klasik durumlarini muhafaza
etmeyerek bazi degisikliklere ugrarlar.™

Belleten, C. 1, Ankara 2003, ss. 23-38; Fevziye Abdullah Tansel, Hususi Mektuplarina Gore Namik Kemal ve
Abdiilhak Hamid, Akc¢ag Yayinlari, Ankara, 2005; Abdullah U¢man, “Namik Kemal”, Tanzimat Edebiyati,
(Haz.: Abdullah Ugman — Ahmet Bican Ercilasun — Inci Enginiin — ismail Parlatir — Nurullah Cetin — Zeynep
Kerman), 1.bs., Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2006, ss. 201-288; Abdullah Ug¢man, “Namik Kemal’in Divan
Edebiyatina Itirazlar1”, Kitap-lik, Aylik Edebiyat Dergisi [Dosya: Eski Edebiyata Yeni Yorumlar], S. 107,
Temmuz — Agustos 2007, ss. 73-77; Onder Goggiin, Edebiyat ve Kiiltiir Diinyamizda Namik Kemal, Hayat,
Eserleri, Edebi Kisiligi ve Eserlerinden Aciklamali Se¢cmeler, 1.bs., Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlari, Ankara,
2009, 222 s.; Ali ihsan Kolcu, Namik Kemal’in Poetikast, 1.bs., Salkimsogiit Yaymevi, Erzurum, 2010, 96 s.;
Canan Oktemgil Turgut, “Namik Kemal’in Vaveyld Adli Siirinde Vatan Anlayis1”, Prof.Dr.Bilge Ercilasun
Armagani, Pegem Akademi Yayinlari, Ankara, 2010, ss. 315-322; Orhan K. Tavukc¢u — Turan Karatas (haz.),
Namik Kemal, 1.bs., Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 2011, 528 s.; Siileyman Nazif, Namik
Kemal [Haz. Mehmet Samsakg¢1], Kitabevi Yaynlari, Istanbul, 2011, XXI+177 s.; Abdulhalim Aydm, “Namik
Kemal’i Victor Hugo’ya Gétiiren Etkenler”, Turkish Studies — International Periodical For the Languages,
Literature and History of Turkish or Turkic, Vol. 6/3, Summer 2011, pp. 197-204; Hiiseyin Su — Abdurrahim
Karadeniz (ed.), Namik Kemal, Namik Kemal Universitesi Yayin, Tekirdag, 2012, 448 s.; Ahmet Bostanci ve
Zehra Ozli, “Er-Risale Dergisindeki Dogu Edebiyatina Dair Yazilar Uzerine Bir Inceleme” (An Examination on
the Articles of Oriental Literature in the Journal of ar-Risala), Bilimname, S. XXXVIII, 2019/2, ss. 229-249,
bihassa s. 241.

4 Adem Caliskan, “Ibrahim Sinasi Efendi’nin Mustafa Resid Pasa Uzerine Bir ‘Kaside’si ve Tahlili / A ‘Qasida’
on Mustafa Resid Pasha of Ibrahim Sinasi Efendi and Its Analysis”, Uluslar arast Sosyal Arastirmalar Dergisi
/ The Journal of International Social Research, Volume: 4, Issue: 19, Fall 2011, ss. 32-33.

5 Onder Goggiin, Namik Kemal, Kiiltir ve Turizm Bakanligi Yayinlari, Ankara, 1987, s. 3; Amlf., “Namik
Kemal’in Yazdig1 i1k Beyit”, Tiirk Edebiyati, Say1: 71, Eyliil 1979, ss. 23-24.

6 Onder Goggiin, Namik Kemal, s. 4.

7 Osman Nuri EKiz, Namik Kemal, Hayati, Sanat1 ve Eserleri, Goksin Yaymlari, Istanbul, 1984, s. 28.

8 Kenan Akyiiz, Modern Tiirk Edebiyatinin Ana Cizgileri (1860-1923) 1, s. 24.

9 Osman Giindiiz, “Namik Kemal’in Siirlerinde Fonetik Unsurlar ve Kisi Zamirlerinin Kullanihis1”, Bilig / Tiirk
Diinyasi Sosyal Bilimler Dergisi, S. 20, Kis 2002, ss. 125-139.

10 Kenan Akyiiz, Modern Tiirk Edebiyatinin Ana Cizgileri (1860-1923) 1, s. 25.

1 Akyiiz, A.g.e., s. 25.



Siirlerindeki hakim vezin aruzdur. Heceyi pek az kullanan sairin hece vezniyle séyledigi kiigik
siirlerin en 6nemlileri Akif Bey, Celaleddin Harzemsah ve Giilnihal gibi tiyatrolarinin i¢indedir.'?

Sanat¢inin Sinasi ile tanismadan Once, klasik zevkle sdyledigi asikane siirlerindeki kadin imaji,
Sinasi ile tanistiktan sonra kaleme aldigi Avrupai siirlerinde vatan haline doniisiir.® Sair birgok
siirlerinde vatani bir kadina, anneye veya sevgiliye benzeterek, canli tablolar meydana getirir.

Berlin Mudhedesi’nin akdinden sonra, onun Halid gibi, Hikmet ve Kadzim gibi, devrin diger
sairleriyle miisterek soyledigi gazeller de vardir. Bu tarz ortak siirlerin en giizeli, bir aralik Midilli’ye
ugrayan Deli Hikmet’le birlikte, orada sdyledikleri Vatan Mersiyesi’dir.

Namik Kemal, siir hakkindaki diisiincelerini Celdleddin Harzemsah Mukaddimesi’nde agiklar:

“Siir nedir? Kitaplarda “vezinli ve kafiyeli sozdiir” ciimlesiyle tarif olunuyor. Vezinli
olmasindan murad bir s6ziin aruzu ve hi¢ olmazsa onun asl olan sakin ve oynak tertibine uymast
ise bu kisaltma ve uzaltma harekatinda vezne riayet bir¢ok lisanlarin ve ez-climle fransizcanin
siirlerinde ve hatta bizim ‘“Parmak hesab1” denilen destanlarda, filanlarda mevcut degildir.
Kafiye ise eski lisanlarin biitiiniinde ve simdi konusulan lisanlarin ekser manzum eserlerinde
yoktur. Bundan anlasilir ki siir i¢in “vezinli ve kafiyeli” tabiri efradini cami ve agyarini mani
bir tarif olamaz...” .

Tanzimat doneminin her tiirde eser veren giir sesli dava adami Namik Kemal, tarihi
romanlarindan olan Cezmi’de “sair”i s0yle tanimlar:

“Sa’ir nedir? Tabil en sevdali zamanlarindaki hazin hazin tebessiimlerinden yaradilmis bir
mahlik!.. Handelerinden — giilde sebnem gibi — girye eserleri, giryelerinde — bulutda kavs-1
kuzah gibi — ibtisim alametleri goriiniir. Tabi’ata her mahlikdan ziyade esir iken tabiatin
fevkine ¢ikmak ister. Kendi viiclidunu layikiyla idareye muktedir degil iken kiirre-i zemini za’if
kollariyle siiriikleye siiriikleye bagka bir nokta-i feyze, bagka bir merkez-i kemale goétiirmege
calisir! Bu kadar takat gelmez ikdamu ile tab ii tiivAn1 kesilince ya kafeste siyah perdeler i¢inde
mahblis olmus olan biilbiillerin nagmesi kadar hazin, ya kiireden teneffiise kafi hava
bulunamiyacak derecede ayrilip, hiddetle asagr siiziilen sahinlerin sadasi kadar aci feryadlarla
baslar. Isde si’r o tiirlii feryadlar, sair ise o mizacda, o fitratda yaradilan bi-¢arelerdir. Yalmz on
bes heceyi efd’ilii tefd’ile tevfik etmege, yigirmi sekiz kelimeyi birbirine kafiye yapmaga
muktedir olanlar degil™*°.

Namik Kemal’in bir kisim siirleri dini ve tasavvufl esaslara dayanmakta, hatta Kur’an-1 Kerim
ve Hadis-i Seriflerle desteklenmektedir.’* (Namik Kemal’in diinyasinda bir de Siileyman Nazif’in
bahsettigi bir seyh var. Kibris’tayken Seyh Ahmed Efendi’ye baglanmis. Ahmed Efendi ile ihtilat ve
onun miisahibatindan fevkalade miistefid oldugunu sdyleyen Siileyman Nazif bu Seyh Ahmed

12 Qair, bir edebi sorun olarak heceden ilk defa Tahrib-i Hardbdt mda, ardindan Irfan Pasa’ya Mektub’unda soz
etmistir. [Bkz. Hasan Kolcu, Tiirk Edebiyatinda Hece-Aruz Tartismalari, Kiiltiir Bakanligi Yayinlari, Ankara,
1993, s. 25].

13 Osman Nuri Ekiz, Namik Kemal, s. 32.

14 Namik Kemal, “Mukaddime-i Celal”, Celaleddin Harzemsah, (Haz. Hiiseyin Ayan), Dergah Yayinlari,
Istanbul, 1975, s. 35. Ayrica bkz., Nazir Akalin, “Namik Kemal’in Eski Tiirk Edebiyatina Bakis1”, Dergdh,
Edebiyt, Sanat, Kiiltiir Dergisi, C. 8, Say1: 94, Aralik 1997, ss. 14-17.

15 Namik Kemal, Cezmi - Tarihe Miistenid Hikdye, 4.tab’, Meclis-i Maarif, Istanbul, 1305, ss. 14-15. Genis bilgi
icin bkz., Bedri Aydogan, Namik Kemal’in Eserlerinde Sanat ve Edebiyat Goriisleri, Ankara Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisli, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 1987, Kazim Yetis, Namik Kemal’in
Tiirk Dili ve Edebiyati Uzerine Gériisleri ve Yazilar, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari,
Istanbul, 1989; Etem Calik, “Namik Kemal’in Edebiyat Hakkindaki Gériisleri”, Islémi Edebiyat, Say:: 14,
Ekim-Kasim-Aralik 1991, ss. 21-22; Ali Thsan Kolcu, Namik Kemal’in Poetikasi, 1.bs., Salkimsogiit
Yaymevi, Erzurum, 2010, 96 s.

18 Hiiseyin Tuncer, Arayislar Devri Tiirk Edebiyati: I, Tanzimat Edebiyati, Akademi Kitabevi, izmir, 1992, s. 90.



Efendi’nin Kemal iizerinde Esref Pasa, Sinadsi ve Galib’den daha ziyade miiessir oldugunu iddia
ediyor.)Y

Namik Kemal’in “Hiirriyet Kasidesi” adiyla s6hret bulmus “Besalet-i Osmaniyye ve Hamiyyet-
i Insaniyye”, Vaveyla, Vatan Mersiyesi, Murabba‘, Vatan Sarkisi, Vatan Tiirkiisii gibi manzumelerin
yaninda, “lazimsa”, “eyleyelim” ve “ragmina” redifli gazelleri i¢ alemlerinde yenilikler bulunan heybetli
sOyleyislerdir.

Tanzimat devri Tiirk edebiyatinin Birinci Kusak sairlerinden ibrahim Sinasi Efendi’nin siiri ve
Tiirk siirine getirdigi yenilikler'® gibi yine ayn1 kusak sairlerinden biri olan Namik Kemal’in siiri ve
Tiirk siirine getirdigi yenilikler’® miistakil ¢aligmalarin ve makalelerin konusu olmustur.

Bu makalede, memlekete mesritiyet idaresi getirmek amaciyla kurulmus olan Yeni Osmanlilar
Cemiyeti’ne giren, bir yandan da hiikiimetin islerini elestiren makaleler yazan, memuriyet hayatinda
siirglin hayatinin ne oldugunu bizzat tadan ve takibatlar nedeniyle arkadaslar ile birlikte 17 Mayis
1867°de yurtdisina kagmak zorunda kalan, Tiirk edebiyatinda ‘vatan ve hiirriyet sairi’ olarak bilinen
Namik Kemal’in ‘Hiirriyet Kasidesi’, miistakil olarak ele alinip tahlil edilecektir.

a-Kasidenin Adi
Tiirk edebiyatinda Namik Kemal (1840-1888) tarafindan Magosa’dan dondiikten sonra kaleme

alinan, asil adi “Besdlet-i Osmaniyye ve Hamiyyet-i Insdniyye”® (Osmanh Yigitligi ve Insani
Kahramanlik) olan, kisa adiyla Hiirriyet Kasidesi, hatta Kaside-i Besélet’, ‘Besalet Kasidesi?, ‘Vatan
Kasidesi’ veya sadece ‘Kaside’ olarak taninan bu kaside, 6nce Vakit Gazetesi, nr. 236, 2 Haziran 1293
(1876) iginde “iki beyit eksigiyle; daha sonra birkag beytinde degisiklikler yapilarak™?? “bir biitiin
halinde Sirbistan ve Karadag isyanlarinin basladigi”? yillarda nesredilmis, ardindan edebiyat tarihleri®*

7S, Hayri Bolay, Namik Kemal’in Islim’a Bakisi, Diyanet Isleri Baskanlig1 Yaymlari, Ankara, 1992, s. 25.
Ayrica bkz., Onder Goggiin, “Namik Kemal’in islami Inang Telakkisi”, Selcuk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, Sayi: 1, Konya 1985, ss. 37-49; Harun Kurt, Namik Kemal’de Din ve Sosyal Felsefe, Ankara
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Temel [slam Bilimler Islam Felsefesi Anabilim Dali, Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2001, V+128 s.

18 Bkz. Mehmet Kaplan, “Sinasi’nin Tiirk Siirinde Yaptig: Yenilik”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, C. 11, S. 1-2, Istanbul 1948, ss. 21-42; A.mlf., “Sinasi’nin Tiirk Siirinde Yaptigi
Yenilik”, Tiirk Edebiyati Uzerinde Arastirmalar I, 1.bs., Dergah Yaynlari, Istanbul, 1976, ss. 253-274.

19 Bkz. Mehmet Kaplan, “Namik Kemal’in Edebiyatimiza Getirdigi Yenilikler”, Vatan, S. 123, 21 Birinci Kanun
1940; ismail Parlatir, “Namik Kemal’in Edebiyatimiza Getirdigi Yeni Degerler”, Gazi Universitesi Egitim
Fakiiltesi Dergisi, C. V, S. 1, Ankara 1989, ss. 37-46.

20 Bkz. Namik Kemal, “Besalet-i Osmaniyye ve Hamiyyet-i Insaniyye”, Vakit Gazetesi, Nr. 236, 2 Haziran 1293
(1876); Onder Goggiin, Namik Kemdl’in Sairligi ve Biitiin Siirleri, Atatiirk Kiiltir Merkezi Baskanlig
Yayinlari, Ankara, 1999, ss. 7-10.

2 Dursun Giirlek, Namik Kemal, Hayat: — Sanati — Eserleri, Bogazici Yaymevi, Istanbul, 1988, s. 103.

22 Seyit Kemal Karaalioglu, “Namik Kemal / Hiirriyet Kasidesi”, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Resimli, Motifli
Tiirk Edebiyati Tarihi, 2.bs., Inkilap ve Aka Basimevi, Istanbul, 1982, C. 2, s. 246.

2 Abdullah Ugman, “Namik Kemal”, Tanzimat Edebiyati, (Haz.. Abdullah Ugman — Ahmet Bican Ercilasun —
Inci Enginiin — Ismail Parlatir — Nurullah Cetin — Zeynep Kerman), 1.bs., Ak¢ag Yaymlari, Ankara, 2006, s.
236.

24 Ornek olarak bkz. Seyit Kemal Karaalioglu, “Namik Kemal / Hiirriyet Kasidesi”, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e
Resimli, Motifli Tiirk Edebiyan Tarihi, C. 2, ss. 246-248; Ahmet Kabakli, “Namik Kemal / Kaside”, Tiirk
Edebiyan, Tiirk Edebiyat1 Vakfi Yayinlari, Istanbul, 1990, C. 3, ss. 53-55.



dahil pek ¢ok kitap® ve antolojiye girmis?®, okullardaki edebiyat ders kitaplarinda®’ ozellikle yer
verilmis bir metindir.

Namik Kemal’in ‘Hiirriyet Kasidpsi’, Bati dillerine ¢evrilip? iilke sinirlarini asarak eserlerde
yerini almig bir kasidedir®®. Bu kaside, Ingilizceye ‘Hiirriyet Kasidesi’, ‘Ode to Liberty’, Freedom
Kaside’, ‘Poem of Freedom’ ve ‘Ode to Freedom’® ... vb. sekillerde aktarilmis veya terciime edilmistir.

b-Kasidenin Yazilmasi

Namik Kemal bu kasidesini aym zamanda ‘Enciimen-i Danig’ten® arkadasi1 olan Leskofcali
Galib’in Divani’ndaki altinci Kif'a’da gegen

Olup mecriith, peykdn-i kazadan ta’ir-i devlet
Dem-d-dem hiin akar cesmim gibi sehbal-i milletden®

% Ornek olarak bkz. Yusuf Mardin, “Hiirriyet Kasidesi”, Namik Kemal’in Londra Yillari, Milliyet Yaymlari,
Istanbul, 1974, s. 145 vd.; Osman Nuri Ekiz, “Namik Kemal / Hiirriyet Kasidesi”, Namik Kemal, Hayati,
Sanati ve Eserleri, Goksin Yaynlari, Istanbul, 1984, ss. 134-138; Onder Gécgiin, “Nanik Kemal / Hiirriyet
Kasidesi”, Namik Kemal, Kiiltiir ve turizm Bakanlig1 Yaymlari, Ankara, 1987, ss. 82-87; Hiiseyin Tuncer,
“Namik Kemal / Hiirriyet Kasidesi”, Arayislar Devri Tiirk Edebiyan-1: Tanzimat Edebiyan, Akademi
Kitabevi, izmir, 1992, ss. 99-101; Isa Kocakaplan, “Namik Kemal / Hiirriyet Kasidesi”, Namik Kemal, Yeni
Tiirk Edebiyati-5, 1.bs., Timas Yayinlari, Istanbul, 1999, ss. 58-65; Saadettin Yildiz, “Namik Kemal / Hiirriyet
Kasidesi”, Tanzimat Dénemi Edebiyati, 2.bs., Nobel Yayin Dagitim, Ankara, 2006, ss. 171-172.

2 Ornek olarak bkz. H. Fethi Gozler, “Namik Kemal / Hiirriyet Kasidesi”, Yunus’tan Bugiine Tiirk Siiri, 3.bs.,
1nk11ap ve Aka Basimevi, Istanbul, 1981; ss. 214-216; Semsettin Kutlu, “Namik Kemal / ‘Vatan’ Kasidesinden
Beyitler”, Tanzimat Dénemi Tiirk Edebiyati Antolojisi, 2.bs., Remzi Kitabevi, Istanbul, 1981, ss. 34-35;
Kenan Akyiiz, “Namik Kemal / Kaside”, Bati Tesirinde Tiirk Siiri Antolojisi, 4.bs., 1nkllap Kitabevi, Istanbul,
1986, ss. 61-63; Ismail Parlatir, “Namik Kemal / Hiirriyet Kasidesi”, Baslangicindan Giiniimiize Kadar
Biiyiik Tiirk Klasikleri, Tarih, Antoloji, Ansiklopedi, Otiiken-Sgiit, Istanbul, 1988, C. 8, ss. 373-375.

27 Ornek olarak bkz. Ozdemir Sarica — Mahir Unlii — Omer Ozcan, Tiirk Dili ve Edebiyan III, Inkilap Yayinevi,
Istanbul, 1995, s. 65 vd; Muhammet Yelten (ed.), Tiirk Edebiyati 11. Sinif Ders Kitabt, 1.bs., Milli Egitim
Bakanligi Yayinlari, Ankara, 2012, ss. 27-28.

2 Ornek olarak bkz. Namik Kemal, Ode to Liberty [Hiirriyete Kaside], Trans. Nejmi Sagib Bodamialisade,
Shakespeare School, Nicosia, Cyprus, 1946, 5 p.; Stefan Sperl and Christopher Shackle (eds.), “Namik Kemal
(d. 1888): Besalet-i Osmaniyye Hamiyyet-i Insaniyye / Freedom Kaside” (Trans. Walter G. Andrews), Qasida
Poetry in Islamic Asia and Africa-2: Eulogy’s Bounty, Meaning’s Abundance: An Anthology [Miisliiman
Asya ve Afrika’da Kaside Siiri-2: Sitayisin Bollugu, Anlamin Bereketi: Antoloji], E.J. Brill, Leiden, New York
and Koln, 1995, pp.230-235.

29 Bkz. Kate Fleel, Suraiya Faroghi and Resat Kasaba (eds.), The Cambridge History of Turkey / Turkey in the
Modern World [Cambridge Tiirkiye Tarihi / Modern Diinyada Tiirkiye], 1%tedit., Cambridge University Press,
Cambridge, 2008, Vol. 4, p. 36.

30 Bkz. John L. Esposito, The Oxford Encyclopedia of Modern Islamic World: Sata-Zurk [Oxford Modern Islam
Diinyas1 ansiklopedisi-Sata-Zurk], Oxford University Press, Oxford, 1995, p. 247.

81 “Enciimen-i Déanis’ hakkinda bkz. M.Sakir Ulkiitasir, “Enciimen-i Danis, 11k Tiirk Akademisi”, Akademi Dergisi,
C.1,S. 46,1946, ss. 17-19; M.Sakir Ulkiitasir, “Enciimen-i Danis, {1k Tiirk Akademisi”, Tiirk Yurdu, S. 254-
255, 1956; M.Sakir Ulkiitasir, “Enciimen-i Danis, Ilk Tirk Akademisi”, Tiirk Kiiltiirii, C. 2, S. 18, 1964;
Mithat Sertoglu, Tiirkiye’de Ilk Ilim Akademisi, Enciimen-i Danis”, Belgelerle Tiirk Tarihi Dergisi, S. 64,
Ocak 1973, ss. 12-15; Enver Behnan Sapolyo, “Enciimen-i Danis’in Tarihgesi”, Tiirk Kiiltiirii (Akademi
Sayist), C. 6, S. 67, 1968; Kenan Akyliz, Enciimen-i Danis, Ankara Universitesi Egitim Fakiiltesi Yayinlari,
Ankara, 1975, 67 s.; Ahmet Hamdi Tanpinar, “Enciimen-i Danis”, 19’uncu Aswr Tiirk Edebiyati Tarihi, 5.bs.,
Caglayan Kitabevi, Istanbul, 1982, ss. 143-146; Nihad Sami Banarh, “Tiirkiye’de Garb Kiiltiirii ve Enciimen-
i Danis”, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, 2.bs., Milli Egitim Basimevi, Istanbul, 1983, C. 2, ss. 814-816; Cahit
Bilim, “Ilk Tiirk Bilim Akademisi: Enciimen-i Danis”, Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi,
C.3, S. 2, Ankara, 1985, ss. 81-104; Ali Thsan Gencer, “Enciimen-i Danis ve Mustafa Resid Pasa”, Mustafa
Resid Pasa ve Donemi Semineri Bildirileri Ankara 13-14 Mart 1985, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara,
1987, ss. 31-37.

3% [ eskofcali Galib Bey, Divdn, Matba’a-i Amire, istanbul, 1335, s. 146. Kry. ve bkz. Ahmet Hamit Yildiz,
Leskofcal Gilip, Hayati, Donemi, Sanati, Divani ve Metnin Bugiinkii Tiirkcesi, Istanbul Universitesi, Sosyal



“Kader okundan yaralanan devlet kusunun millet (adl1) kanadindan g6ziim gibi daima kan akar.”

beytini okuduktan sonra kendinde olusan ilhamla yazar ve bu konuyu Kéani Pasazdde Rif’at Bey’e
yazdig1 Receb yahtid Sa’ban 1281 / Aralik 1864 — Ocak 1865 bir mektubunda agikga dile getirir:

(13

.. ustad-1 celili’l-menakib Galib Bey Efendi’nin yastik {izerinde bulunan Divan’1 géziime
ilistiginden derhal sarilip aginca, garib bir haldir ki, ibtida-y1 sahifede

Olup mecrith-1 peykan-1 havddis td’ir-i devlet
Dem-d-dem hiiin akar cesmim gibi sehbdl-i milletden

beyti zuhir eyledi. Kird’etden hasil olan te’essiiriimii nasil tarif edecegimi bilemem. Diinyada
ne kadar alam i efkar var ise ciimlesi basima {slisiip, bi-ihtiyar sokaga firladim. Tavr i
hareketimi géren mutlaka divane zannederdi.”*

Edebiyat tarihi ve incelemeciler agisindan bu kasidenin yazilis tarihinin tespiti de son derece
onemlidir. Bu konuda edebiyat tarih¢ileri ve akademisyenlerin birbirinden farkli goriisleri vardir.
Bunlardan bir kismi bu siirin yazildig: tarihin belli olmadigini, diger bir kismi ise bazi kanitlardan
hareketle belli bir zaman araligina isaret ederler.

Edebiyat tarihgisi merhum Ahmet Kabakli’ya gore, “Bu siirin yazildig: tarih kesin degildir.
Ancak 1876’dan 6nce yazildig1 stiphesizdir. Cok umiimilesen yanlis bir diisiincenin aksine, bu kasidenin
Sultan Hamid’e kars1 olmak ve onu yermekle hi¢ alakasi yoktur... O tarihte Osmanli tahtinda Sultan
Aziz, sadrazam olarak da Ali Pasa bulunmaktadir. Sultan Hamid, ¢ok sonralar1 goriinecek ve onun
saltanatinda Namik Kemal bilakis, yeniden devlet memuriyeti alarak ‘bab-1 hiikkimete girecektir...”®*

Namik Kemal, bu kasidesini yazdigi zaman hi¢ beklemeden Vakit gazetesinde nesrettiyse, bu
tarihlerde Avrupa’dan vatana donmiis durumdaydi. Onun bu kasidesini ‘hiikiimet kapisi’ndan ayrildigi
bir zaman yazdig1 muhakkaktir. Ancak bu, Avrupa’ya gidis i¢in hiikiimet kapisindan ayrilist nedeniyle
yazilmig olabilecegi gibi —nesir tarihinden hareket edilirse- Avrupa’dan dondiikten sonraki bir zaman
kesitinde tekrar gorevinden uzaklastirildigi bir zamanda da yazilmis olabilir. H. Fethi Gozler, bu
kasideyi Magosa’dan dondiikten sonra yazdigin belirtir ki tarih de bunu dogrular.

Yukaridaki Kani Pagsazidde Rif’at Bey’e yazilan mektubun tarihinden, Mehmet Kaplan’in da
belirttigi 1867 deki ‘bab-1 hilkiimet’ten ¢ekilisinden sonra Londra’ya gittiginde orada ¢ikardig1 Hiirriyet
gazetesinde (Say1: 51) bu kasidenin bazi beyitlerine rastlanmasi ve nihayet onun Vakit’teki nesir tarihi
1876’ya kadar 11 yillik bir siire vardir.

Hirriyet Kasidesi’nin yazilist konusunda Mehmet Kaplan bu kasidenin bazi beyitlerine Hiirriyet
gazetesinin 1869 tarihli 51. sayisinda rastlandigini sdylerken, Saadettin Yildiz, asagida sunulan alintida
acikca goriildiigii gibi, Hiirriyet gazetesinin 28 Kasim 1868 tarihli ve 22. sayisinda da yer alan bir
beyitten s6z eder:

“Hiirriyet Kasidesi’nin yazilis tarihiyle ilgili ele gecen bir belge yoktur. Siirin Kemal’in
Avrupa’ya kagisindan sonra yazilmis olduguna dair kanaat hayli yaygmdir. Hiirriyet’in 23

Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dal1, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2003,
246 s.

33 Bkz., Fevziye Abdullah Tansel (haz.), Namik Kemal’in Hususi Mektuplari, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara, 1967, C. 1, s. 51; Krs., Mehmet Kaplan, “Hiirriyet Kasidesi”, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Siir
Tahlilleri, 7.bs., Dergah Yayinlari, Istanbul, 1981, C. 1, s. 40; Metin Kayahan Ozgiil, Leskofcali Gilib / Hayati
ve Eserleri, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yaylari, Ankara, 1987, s. 10, 136.

34 Ahmet Kabakli, “Hiirriyet Kasidesi”, Siir Incelemeleri, 1.bs., Tiirk Edebiyat1 Vakfi Yaynlari, Istanbul, 1992,
ss. 176-177.



Kasim 1868 (13 Sa’ban 1285) tarihli 22 numarali niishasindan aldigimiz, Kemal’in kendisine
ait olan asagidaki satirlar, Kasidenin 1868’den dnce yazildigimi géstermektedir:

“... Soz yeri gelince Islimin secdatini, hamiyetini, dirdyetini goklere ¢ikaririz. Hakikat-i hal
dahi odur. Iste meyddn-1 imtihdan agiliyor, o secdat, o hamiyet, o dirdyetle biz mi firdri ihtiyar
edelim? Hayir hayir!

Biz ol ali-himem erbab-i cidd ii ictihadiz kim

Cihan-girdrdne bir devlet ¢ikardik bir asiretden

O devleti yine kanimizla, camimizla muhafaza edebiliriz. Haricden kim isterse gelsin, ya magliib
olur yahid vatamimiza girmek igin yirmi milyonluk bir milletin ldsesini ¢ignemek lazim gelir.
Dahilden kim cikarsa ¢iksin, eger sozii dogru ise ddiye-i mezheb bir taraf makbiil olur, dogru
degilse elbette karsisinda isbdt-1 hak edecek mukavimler bulur.”*®

Asagida beyit beyit ele alinip edebi yonden tahlil ve/veya serh edilecek olan bu kaside, gerek
vezin ve gerekse kafiye orgiisii bakimindan Leskofcali Galib’in bahsi gegen beyti ile aynmidir. Cesitli
kaynaklarda bu kaside hakkinda yorum ve degerlendirmeler yer almaktadir. Ornegin, edebiyat tarihgisi
ve metin serhi uzmani Prof.Dr.Ali Nihad Tarlan sdyle der:

“... edebiyatimizda bir misli daha yazilamayan Hiirriyet Kasidesi... Bu ne agktir ki san’atkar
onun atesi i¢inde yana yana kiil olmustur. Bu hiirriyet agki onda bu sekilde tecelli etmeseydi
cemiyetimiz medeniyet sahasinda belki bugiin bulundugu merhaleye dahi eremiyecekti.
Hiirriyetin, hayatin en biiyiik nimeti oldugunu bizlere onlar dgretti...”%®

Bu olumlu ve tek boyutlu degerlendirme yaninda, edebiyat tarihgisi olarak Ahmet Kabakli’nin
ozellikle vurgulayarak dikkati ¢ektigi hususlari iceren goriis ve yorumlar1 da soyledir:

“Namik Kemal’in Bati’dan alinmig bazi ‘kiymetler’ ugruna, 550 yil boyunca ‘ebed miiddet’
diye yiiceltilen devlet otoritesine karsi, bu siirde takindigi ihtilalci, kavgaci, hatta yikici tavir da
akilda tutulmalidir. Hiirriyete, vatana, millete ve Osmanli tarihine olan yapici ve ‘romantik’
Ovgiilerin yaninda siirin isyan kiskirtici tarafi, zaman i¢inde birgok bos beyinli ihtiras ve ihtilal
adamimin hirsim1 kamgilamistir. ‘Zalim, bidad, kildb’ diye soviillen devlet otoritesi Tiirk
edebiyatinda ilk defa bu siirle agir yaralar almistir...”%

Mehmet Kaplan’mn énce Hareket® dergisinde yayimladigi, daha sonra ise bir kitabina aldig1 bir
yazisinda bu baglamda soyle der:

35 Bk. Hiirriyet, S. 22, 13 Sa’ban 1285 / 23 Kasim 1868, s. 7°den alintilayan Saadettin Yildiz, “Namik Kemal
(1840-1888) / Edebi Kisiligi”, Tanzimat Dénemi Edebiyan, 2.bs., Nobel Yayin Dagitim, Istanbul, 2006, s.
127, Dipnot 140; A.mlf., “Namik Kemal’e Dair Notlar”, http://www?2.ogu.edu.tr/~tde/namikkemal.htm ,
04.06.2012, Dipnot 32.

3 Ali Nihad Tarlan, “Tiirk Edebiyatinda Hamaset”, Edebiyat Meseleleri, 1.bs., Otiiken Nesriyat A.S., Istanbul,
1981, s. 75.

37 Ahmet Kabakli, Siir incelemeleri, s. 176.

38 Bkz. Mehmet Kaplan, “Hiirriyet Kahramani: Namik Kemal”, Hareket, S. 20-21, EKim — Kasim — Aralik 1980,
ss. 33-38.
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“‘Hurriyet Kasidesi’, Namik Kemal’in fikir ve sahsiyetini adeta heykellestiren bir edebi eserdir.
Bu kasidede Namik Kemal, ‘hiirriyet’ fikriyle ‘kahramanlik’ fikrini ¢ok iyi birlestirir. Siir, fikri,
eyleme doniistiirecek bir heyecanla doludur...”*

Tanzimat devri Tiirk siirinin giir sesli Birinci Kusak sairi Namik Kemal’in kasidesini ‘hiirriyet’
icin yazmasi anlamlidir. Makalenin son kisminda deginilecegi iizere, Aydinlanma devri diisiiniirlerin
one cikardigi ‘hiirriyet, miisavat ve uhuvvet’ kavramlarindan ugruna canlarin verildigi, savaslarin
yapildig1 ve destanlarin kaleme alindig1 ‘hiirriyet” kavrami*’ ve bunu konu edinen ‘Hiirriyet Kasidesi’
iizerine 6nemli calismalar yapilmistir.

Namik Kemal, baz1 arkadaslari ile birlikte 1865 yil1 Ittifak-1 Hamiyyet Cemiyeti (daha sonra
Yeni Osmanlilar Cemiyeti)’ne liye olmasindan &tiirii tutuklanmaktansa Misirli Prens Mustafa Fazil
Paga’nin daveti iizerine 17 May1s 1867°de Istanbul’dan ayrilip Londra’ya gidince orada ‘Hiirriyet® adli
gazete ¢ikarmis, “Fransiz Ihtilali’nin hemen sonrasinda, 1792 yilinda, istihkam yiizbasis1 Rouget de
Lisle tarafindan yazilan “vatan ve hiirriyet” sarkisi “La Marseillaise” adli tinlii mars1 Tiirk edebiyatinda
tek boliim olarak ilk defa terciime eden Namik Kemal olmustur.”! Sadece bunlar bile onun sahip oldugu
‘hiirriyet’ diislincesi ve neden boyle bir kaside yazma egilimi iginde oldugunu kanitlamaya yeter.

c-Kasidede Plan

‘Hiirriyet Kasidesi’ adiyla meshur, tam bir fikir ve konu biitiinliigii olmayan 31 beyitlik bu
kaside, Mehmet Kaplan’in bahsi gegen tahlilinden de yararlanarak ozellikle lisans ve lisansiistii
seviyedeki d6grencilere yardimci olmak amaciyla bazi boliimlere de ayirabilir:

Birinci Bolim (1-14. Beyitler) : Sosyal idealler.
Ikinci Boliim (15-17. Beyitler) : Tarih duygusu.
Ucgiincii Boliim (18-24. Beyitler) : Ferdi kahramanlik.
Dérdiincti Bolim (25-31. Beyitler) : Hiirriyet agki.

Islami Tiirk edebiyatinda ‘kaside’nin kendine 6zgii (Nesib veya Tesbib, Tagazziil, Girizgah,
Medhiye, Fahriye, Ta¢ ve Dua) boliimleri olmasina ragmen, Hiirriyet Kasidesi’nde ‘hiirriyetin medhi’
hari¢ bu bdliimlere yer verilmemistir. Kaside ne padisaha ne de bir sadrazam veya beye sunulmustur.
Sair son beyitte mahlasini kullanmamustir... Olusan yeni edebiyat anlayisi sonucu, kasidenin konusu ile
birlikte bigiminde de degisikliklere gidildigi anlasilmaktadir. Dil ve islip acgisindan ise oldukga sade
oldugu goriilmektedir.

% Mehmet Kaplan, “Hiirriyet Kahramani: Namik Kemal”, Tiirk Edebiyati Uzerinde Arastrmalar 3 / Tip
Tahlilleri, 4.bs., Dergah Yayinlar1, Istanbul, 2005, s. 160.

40 Ornek olarak bkz. Namik Kemal, “Hiirriyet”, Hiirripet, Nr. 37, 8 Mart 1869, s. 1; Yavuz Abadan, “Hiirriyet
Problemi”, Istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi Mecmuasi, C. 6, S. 2-3, istanbul 1940; Hasan Ali Yiicel,
Hiirriyete Dogru, inkilap Kitabevi, Istanbul, 1955, 302 s.; A.mlf., Hiirriyet Gene Hiirriyet, 2 Cilt, Tiirkiye Is
Bankasi Kiiltiir Yaymnlari, Istanbul, 1960; Bahri Savci, Hiirriyet Uzerine Diisiinceler, Yargigoglu Matbaas,
Ankara, 1968, 176 s.; Said Yazicioglu, “Hiirriyet Kavrami1”, Diyanet, Aylik Dergi, S. 2, Subat 1991; Mustafa
Cagrici, “Hiirriyet”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, istanbul, 1998, C. 18, ss. 502-505; Cengiz
Cuhadar, “Hiirriyet Kavrami Uzerine Bir Degerlendirme / An Evaluation on The Concept of Freedom”, Firat
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 12, S. 2, Elaz1g 2007, ss. 131-150; ismail Serin (ed.) Ozgiirliik,
Eysitlik ve Kardeslik / Liberty, Equality and Fraternity [Birinci Uluslar arast Felsefe Kongresi, Bursa,
Tiirkiye], Bildiriler, Asa Kitabevi Yayinlari, Bursa, 2010; Nergiz Aydogdu, “Namik Kemal’de Hiirriyet
Kavram1”, Ndmik Kemdl [Ed. Turan Karatas — Orhan Kemal Tavukgu], 1.bs., Kiiltiir ve Turizm Bakanligi
Yayinlari, Ankara, 2011, ss. 452-477.

41 Muharrem Dayang, “3.Unite: Yeni Tiirk Edebiyatinin Kaynaklar1”, Yeni Tiirk Edebiyatina Giris, [Ed. Zeliha
Giines, Yazarlar: Yilmaz Tascioglu — Muharrem Dayang — Nurullah Cetin], 4.bs., Anadolu Universitesi
Agikodgretim Fakiiltesi Yaymi No: 1063, Eskisehir, 2011, s. 41. Bu iinlii mars Namik Kemal’in ‘Hiirriyet’ adli
makalesinin i¢inde yayimlanmistir [Bkz. Namik Kemal, “Hiirriyet”, Hiirriyet, Nr. 37, 8 Mart 1968, s. 1].



d-‘Hiirriyet Kasidesi’nin Tahlili

‘Hiirriyet Kasidesi’ olarak bilinen bu kaside, Abdiilgani Seni (Yurtman)’in 1934 yilinda yaptig
dili¢i cevirisi harig, basta Mehmet Kaplan olmak {izere, titiz ve edebiyat tutkunu pek ¢ok Tiirk Dili ve
Edebiyat: Ogretmeni gibi 1989 yilinda Ispir Lisesi’nde ¢alisirken tipki “Bdki 'nin Kaniini Mersiyesi ve
Serhi” gibi hazirladigimiz, fakat yayimlayamadigimiz “Namik Kemal’in Hiirriyet Kasidesi ve Tahlili”
adli calismamuz harig, daha sonra Abdullah Sengiil*, Ali Ihsan Kolcu® ...vb. akademisyenler tarafindan
tahlil edilmis ve hakkinda yazilar yazilmigtir*,

Furkan Oztiirk’iin “Dilici Ceviride Siirsellik ve Nesati’nin Bir Gazeli” adli makalesinde
aktardigina gore, “... ‘Hiirriyet Kasidesi’nin dili¢i ¢evirisi 1934 yilinda Abdiilgani (Yurtman)®
tarafindan yapilmistir. Sadettin Niizhet Ergun, onun biyografisi ile birlikte bazi siirlerinden segmeler
yapmis, bunlarin yani sira ‘Hiirriyet Kasidesi’nin dili¢i ¢evirisini de vermistir. ..

Biitlin bunlara ragmen, yapilan tahlillerde ve yazilan makalelerde gozden kagan ve
tamamlanmasi gereken pek cok hususun oldugu gériilmektedir. Onemli tespit ve yorumlarm yapildigi
Mehmet Kaplan tahlilinde, metnin nesre cevirisi ve edebi sanatlarina yer verilmemektedir. Abdullah
Sengiil’iin makalesinde ise se¢ilmis bazi beyitlerin yorumuna yogunlasilirken, daha ziyade ‘hiirriyet’
kavraminin énemi vurgulanmustir. Ali Thsan Kolcu, bir adim daha ileri giderek metnin nesre cevirilerine
ve her beytin yorumuna yer vermekle birlikte, kisalilk ve edebi sanatlarin tespitine fazla yer
vermediginden belli baglh eksiklikleri biinyesinde tagimaktadir. Kaleme alinan makaleler konuyu genel
olarak ele aldigindan ‘Hiirriyet Kasidesi’nin yeniden ele alinmasinin geregine inandik.

Bu nedenle, hem metin merkezli hem de kiiltiir, edebiyat ve dil merkezli bir yonteme gore, ilk
ogretmenlik yillarimizin iiriinii olan bahsi gecen ¢aligmamiz giincellenerek ve diger tahlil 6rnekleri de
gbzden 1rak tutulmadan, “eski kugsaktan pek ¢ok insanin hafizasinda 6nemli yer tutan, yiiz yili askin bir
siiredir de ders kitaplarina giren veya vatan ¢ocuklarina ezberlettirilen”®’ ‘Hiirriyet Kasidesi’, asagida
beyit beyit ele alinip elden geldigince edebi sanatlar1 da gosterilerek agiklanmaya, tahlil ve/veya serh
edilmeye calisilmistir.

Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’1liin Mefa’ilin

Goriip ahkam-1 ‘asr1 miinharif sidk u selimetden
Cekildik ‘izzet ii ikbal ile bab-1 Hiikiimet’den

“Asrin hiikiimlerini dogruluk ve selametten sapmis goriip seref ve haysiyetle hiikiimet
kapisindan ¢ekildik.”

2 Bkz. Abdullah Sengiil, “Yeni Insan Anlayisi Cevresinde Namik Kemal’in Hiirriyet Kasidesi’ne Genel Bir
Bakis”, Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Sosyal Bilimler Dergisi, C. 11, S. 1, Nisan
2000, ss. 25-34.

43 Bkz. Ali ihsan Kolcu, “Namik Kemal / Hiirriyet Kasidesi”, Tanzimat Edebiyati I: Siir, 3.bs., Salkimsogiit
Yaymevi, Konya, 2007, ss. 169-185; A.mlf, “Namik Kemal: Yeni Insanin Insasina Dogru: Hiirriyet Kasidesi”,
Modern Tiirk Siiri I: Siir Tahlilleri / Modern Tiirk Siirinin Tematik Panoramast, 1.bs., Salkimsogiit
Yayinevi, Konya, 2007, ss. 33-40 [Kolcu ilk eserinde Kaside’nin 31 beytini 6zli bicimde tahlil etmisken, bu
eserinde, 1, 2, 4, 5, 10, 11 ve 15. beyitlerinin tahliline yer vermistir.]; A.mlf., “Hiirriyet Kasidesi”, Namik
Kemal’in Poetikasi, 1.bs., Salkimsogiit Yaymevi, Erzurum, 2010, ss. 28-52 [Bu son eserindeki tahlil, ilk
kitabindan aynen alintidir.]

# Ornek olarak bkz. Halil Ersoylu, “Hiirriyet Kasidesi’nin Metin Orgiisii ve Bunun, Namik Kemal’in Diger Yeni
Siirlerindeki izleri”, Tiirk Dili Arastirmalari Yiligi Belleten, C. 1, Ankara 2003, ss. 23-37; Iskender Pala,
“Hiirriyet Kasidesi”, Zaman Gazetesi, 14 Eyliil 2010 (Sal1).

45 Sadettin Niizhet Ergun, “Namik Kemal / Hiirriyet Kasidesi”, Tiirk Sairleri, Bozkurt Basimevi, Istanbul, 1936,
C.1,ss. 221-223.

%6 Furkan Oztiirk, “Dili¢i Ceviride Siirsellik ve Nesati’nin Bir Gazeli”, Turkish Studies / International Periodical
For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 4 /6, Fall 2009, s. 365.

47 {skender Pala, “Hiirriyet Kasidesi”, Zaman Gazetesi, 14 Eyliil 2010.
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Ahkam (a.i.): Hikm’iin gogulu. Hiikiimler.

Asr (a.i.): Asir, yiizy1l, devir, zaman, ¢ag.

Ahkam-1 asr (f.iz.t.): Asrin hiikiimleri, devrin idaresi.
Miinharif (a.s.): Tahrif olmus, sapmis, ayrilmais.
Sidk (a.i.): Dogruluk, gerceklik, iyi ve dogru olus.
Selamet (a.i.): Salim olma, emin olma, kurtulus.
Sidk u selamet : Dogruluk ve selamet.

[zzet (a.i.): San, seref, deger, yiicelik.

Ikbal (a.i.): Talih diizgiinliigii, talihli adam.

Izzet ii ikbal: Seref ve haysiyet.

Bab (a.i.): Kapi.

Bab-1 hitkimet (f.iz.t.): Hiikiimet kapisi, memuriyet.

Aciklama

Namik Kemal, ‘Hiirriyet Kasidesi’nin bu beytinden on dérdiincii beytine kadar ‘sosyal idealler’i
konu ve tema olarak ele almis ve islemistir.

Namik Kemal’in bu kasidesi ile birlikte bazi1 degisikliklerin basladigini sdylemek gerekir. En
azindan Divan kasidelerinden farkli olarak bu kaside soyut bir kavram olan ‘hiirriyet’ i¢in yazilmistir.
Namik Kemal, bu kasidesiyle birlikte artik vatan ve hiirriyet sairi olarak sohret bulacaktir.

O, ‘devrin idaresini dogruluktan ayrilmis goriip seref ve haysiyetle hiikiimet kapisindan
¢ekildik’ diyor. Gramer agisindan ‘gekildik’ fiili, dili gegmis zamanin birinci ¢ogul sahis ¢ekimidir. Yani
‘ben’ degil ‘biz’den bahsediyor. Burada anlatilmak istenen, hiikiimet kapisindan, yani memuriyetten
cekilenin, ayrilanin sadece kendisi degil bagkalarinin da oldugudur. Bu ise kasidenin nesir tarihinden 9
y1l 6nce 1867 yilinda Avrupa’ya kagmak zorunda kalan, fakat 1876 Mesrutiyet hareketini hazirlayici
rolii olan ‘Jon Tiirkler’* ya da ‘Geng Osmanlilar’ denilen grubu hatirlatmaktadir...

Burada, eski edebiyati da iyi bilen sairin yeni bir insan tipi ile karsilasilmaktadir. Mehmet
Kaplan’in tanimlamasiyla bu ‘bir ihtilalci tip’ olup “Devrin iktidarina bir prensip namina karsi gelen,
muhalefet eden, savasan bir insan”dir®®. Memuriyetten ayrilanlar, olaya seyirci kalmiyorlar, biiyiik bir
protesto ve miicadeleye girigiyorlar.

Gayeleri, Avrupa’dan miilhem iclerinde uyanan hiirriyet fikrini topluma asilamaktir. Bu
caligmalar ile I1.Mesrutiyet’e zemin hazirliyorlar, yani bir parlamenter rejim diisiincesi gelistirmek
istiyorlar. Gizli bir ihtildl cemiyeti mensuplarinin bu miicadeleleri, mevcut hiikiimete ters oldugundan
engelleniyor. Yerleri gorevle de olsa sik sik degistiriliyor. Kimi Sam’a, kimi Avrupa’ya gonderiliyor.
Maksat, birlikten dogan giicii dagitmaktir. Osmanli Devleti ile arasi gergin olan Misir Prensi bunlarla
isbirligi yaparak, yurtdisinda bunlara en biiyilik yardimi etmekten geri durmuyor...

Namik Kemal, kasidesine ‘Goriip’ zarf-fiil ifadesiyle basliyor. Bu kaside {izerine bir tahlil yazist
kaleme alan Mehmet Kaplan bu baglamda sdyle diyor: “Kisacast Hiirriyet Kasidesi’ni ‘teknik’

“8 Bu konuda bkz. Ahmet Bedevi Kuran, Inkilap Tarihimiz ve Jon Tiirkler, Tan Matbaasi, Istanbul, 1946; Yuriy
Asotovi¢ Petrosyan, Sovyet Géziiyle Jon Tiirkler [Cev. M. Beyhan — A. Hacthasanoglu], Bilgi Yayinevi,
Ankara, 1974; Birol Emil, Jon Tiirklere Dair Vesikalar: Edebiyatci Jon Tiirklerin Mektuplart (Ali Kemal
ve Siileyman Nazif’den Mizanct Murad Bey’e), Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlar1, Istanbul,
1982; Siileyman Kocabas, Jon Tiirkler Nerede Yamildi?, Vatan Yayinlari, Istanbul, 1991; Mustafa Yalcan,
Jon Tiirklerin Seriiveni, ilke Yayinlari, istanbul, 1994; Sina Aksin, Jén Tiirkler ve Ittihat ve Terakki, 3.bs.,
Imge Kitabevi, Ankara, 2001; Durdu Mehmet Durak, “Osmanli Devleti’nde Jon Tiirk Hareketinin Baslamasi
ve Etkileri”, OTAM (Ankara Universitesi Osmanl Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi Dergisi), S. 14,
Ankara 2003, ss. 291-318; Serif Mardin, Jon Tiirklerin Siyasi Fikirleri, 12.bs., Iletisim Yayinlari, Istanbul,
2005.

49 Mehmet Kaplan, “Hiirriyet Kasidesi”, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Siir Tahlilleri, C. 1, s. 40. Bu konuda ayrica
bkz. A.mlf, “Namik Kemal’e Gore Insan”, Istanbul, S. 4, 15 ikincikanun 1944.

11



bakimdan begenmek imkansizdir. Nazim ile ‘konusma’sini bilen bir sair, eserine ‘goriip’ diye baslamaz.
Nesrinde gerundiumu (zarf-fiili) sevmeyen Kemal’in onu nazma sokmasi bir zaaf eseridir.”*

Kasidenin bu ilk beytinde siiriyet degil, nesir ve hitibet edas1 vardir. Adeta kiirsiiden seslenir
gibi bir durum arz ediyor. Bu sairin genel karakterini ortaya koymaktadir.

Burada, dogruluktan ayrilmayan, dogruya saygili, haksizliga boyun egmeyen, kendinden
sorumlu, onurlu, miicadeleci, gordiigii olumsuzluklara uyum gdstermeyen, vicdanina uyan, devletin
icraatin1 begenmeyen, makam ve mevkiye diiskiin olmayan, hizmet erbabi bir insan anlayis1 vardir. Bu
insan Namik Kemal ile 6zdeslesmistir. O kuramsal olarak getirmis oldugu yeni degerleri bizzat pratize
eden adamdir.

Beyitten agik¢a anlasildig: gibi, ideal ‘sidk ve selamet’ oldugundan, ondan ayrilmak
memuriyetten ayrilmay1 gerektirecek giiglii bir nedendir. Ustelik bu durumda gorevden ¢ekilmek, ‘izzet
ve ikbal’, yani seref ve haysiyet meselesidir.

Her ne kadar biz ‘¢ekildik’ denilse de, bunlar1 Hiikiimet kapisindan Devlet’in uzaklastirdigi,
kendi kendilerine ayrilmadiklar1 diisiiniiliirse, Namik Kemal’in bu gorevden ayrilis1 ‘izzet i ikbal ile’
seklinde giizel bir sebebe baglamasi ile bir Hiisn-i Ta lil sanat1 tesekkiil ettirildigi anlasilabilir.

Beyitteki ‘ikbal’ (baht, talih) kelimesinin sondan basa dogru okunmasiyla ‘1a-beka’ (6lumliiliik)
kelimesinin ¢ikmast ile Aks-i Miifred sanati yapilmistir.

Ayrica, birinci misrada ‘ahkdm-1 asr’ ve ‘sidk u selamet’ kelimeleri siralandiktan sonra, ikinci
misrada diizensiz olarak, bunlara karsilik ‘izzet i ikbal’ ve ‘bab-1 Hiikiimet’ kelime ve tamlamalar1
siralanarak bir Leff'ii Nesr-i Miigevves sanat1 da yapilmustir.

Beyitte yer alan ‘miinharif’ (sapmis) ve ‘sidk’ (dogruluk) kelimeleri aralarindaki anlam zitliklar
diisiiniilerek bir arada kullanildigindan Tezad,

Yine, ‘bab-1 Hiikkiimet’ tamlamasinda bir Mecdz-1 Miirsel sanati yapilmigtir.

Son olarak, beyitte ‘sidk, selamet; izzet, ikbal; bab-1 Hiikiimet’ ve ‘cekilmek’ ... gibi kelimelerin
aralarindaki anlam iligkileri diisliniilerek bir arada kullanildigindan Tendsiib sanat1 yapilmistir.

Kaside (aa ba ca ...) nazim sekliyle kaleme alinan bu manzumenin ilk beytinde kafiye o6rgiisii

‘aa’ bigiminde olup daha sonraki beyitlerin son misrai ile kafiyelidir. Bu beyitte “-et”ler tam kafiye, “-
den”ler redif olarak yer almaktadir.

NOT: Hiirriyet Kasidesi’nden segilen (2, 15, 17, 27.) beyitler derste yiiz yiize veya online olarak
anlatilacaktir. TEMA kavram ve cesitleri konusunda kuramsal bilgiler verilecektir.

Hiirriyet Kasidesi’nin tamamini kapsayan bir tahlil tarafimizca makale olarak yayimlanmstir.
Ogrencilerimiz bu makaleye ulasabilir:

CALISKAN, Adem, “Namik Kemal’in Hiirriyet Kasidesi ve Tahlili” (Namik Kemal’s Ode to Freedom
and Its Analysis), Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi / The Journal of International
Social Research, Volume: 7, Issue: 31, 16 April 2014, ss. 81-118.

0 Mehmet Kaplan, “Hiirriyet Kasidesi”, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Siir Tahlilleri, C. 1, s. 44.
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B- ZIYA PASA’DAN GAZEL VE TAHLILI

Do¢.Dr.Adem CALISKAN
KONU : Bat1 medeniyetinin Dogu’ya iistiinliigii.
ANAFIKIR : On dokuzuncu yiizyil itibariyle Bat1 medeniyetinin karsisinda Dogu medeniyeti geri
kalmustir.
TEMA : 1-‘Dogu’ ve ‘Bat1’ gercegi, 2-Toplumsal diizensizlikler ve yoneticiler, 3-Kotiimserlik 13
ve umursamazlik, 4-Aydinlardaki ikilem.
SEKIL - Gazel.
TUR : Didaktik siir.

Giris:
Ziya Pasa (1829-1880)%!, Sinasi ile Namik Kemal arasinda, Tanzimat Edebiyati’min belli bagl
Ozelliklerini sanatinda toplamakla beraber, bizde Divan Siiri’nin son biiyiik temsilcilerindendir.

51 Hakkinda bkz.: Siileyman Nazif, Iki Dost (Namik Kemal — Ziya Paga), Kanaat Kiitiiphanesi, Istanbul, 1925;
Ismail Hikmet (Ertaylan), Ziya Pasa, Hayat: ve Eserleri, Kanaat Kiitiiphanesi, Istanbul, 1932.; Siikrii Kurgan,
Ziya Pasa, Varhk Yaymlar, Istanbul, 1953; M.Kaya Bilgegil, Ziya Pasa Uzerinde Bir Arastirma, C. 1,
Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi yayinlari, Ankara, 1979, 499 s.; Gocgiin, Onder, “Oliimiiniin 100.
Yilinda Ziya Pasa ve Bir Siiri”, Hisar, S. 272, Temmuz 1980, ss. 15-16. [Diyar-1 kiifrii gezdim beldeler
kasaneler gérdiim]; Orhan Okay, “Ziya Pasa’da Islamiyet ve Mesveret Fikri”, Birinci Milli Tiirkoloji
Kongresi: Tebligler, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirkiyat Enstitiisii, Istanbul, 1980 iginde;
Mehmet Kaplan, “Terci-i Bend”, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Siir Tahlilleri, 7.bs., Dergah Yayinlari,
Istanbul, 1981, C. 1, ss. 46-67; Ahmet Hamdi Tanpinar, “Ziya Pasa”, 19’uncu Aswr Tiirk Edebiyati Tarihi,
5.bs., Caglayan Kitabevi, Istanbul, 1982, ss. 301-341; Kenan Akyiiz, “Tanzimat Devri-Siir”, Modern Tiirk
Edebiyatinin Ana Cizgileri (1860-1923) 1, 4.bs, Mas Matbaacilik ve Aksesuvarlari, Ankara, 1982, ss. 20-23;
Nihad Sami Banarli, “Ziya Pasa (1829-1880)”, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, 2.bs., Milli Egitim Basimevi,
Istanbul, 1983, C. 2, ss. 868-878; Kenan Akyiiz, “Ziya Pasa”, Bati Tesirinde Tiirk Siiri Antolojisi, 4.bs.,
Inkilap Kitabevi, Istanbul, 1986, ss. 22-32; Mustafa Canelli, Ziya Pasa, Hayati, Sanati, Fikirleri, Yeni Asya
Yayinlari, Istanbul, 1986; Onder Goggiin, Ziya Pasa, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1987,
145 s.; Goggiin, Onder, Ziya Pasa’nin Hayati, Eserleri, Edebi Sahsiyeti ve Biitiin Siirleri, Kiiltiir ve Turizm
Bakanligi Yay. Ankara, 1987, 349 s.; H.Fethi Gozler, Ziya Pasa’nin Terci-i Bend’i ile Terkib-i Bend’i Uzerine
Diigiinceler, Kiiltir ve Turizm Bakanligi Yayinlari, Ankara, 1987; Mustafa Can, Namik Kemal
Bibliyografyasi, Kiiltir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1988; Yakup Celik, Ziya Pasa’nin Siirini
Yapan Unsurlar, Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Bilimde Uzmanhk Tezi,
Erzurum, 1989, 419 s.; Coskun Ak, “Ziya Pasa’nin Terkib-i Bendi”, Uludag Universitesi Egitim Fakiiltesi
Dergisi, C. V, S. 2, Bursa 1990, ss. 77-84; Onder Gécgiin, “Dikkat Yiiklii Tahlil Tecriibesiyle: Ziya Pasa’nin
Bir Siiri”, Tiirk Edebiyati Aragstirmalari, Selcuk Universitesi Yayinlari, Konya, 1991, c. I, ss. 169-174;
Siireyya Ali Beyzadeoglu, “Bir Terkib-i Bend, Bir Terci-i Bend”, Kayutlar, S. 28, Subat 1993, ss. 29-34;
Mustafa Apaydin, “Ziya Pasa’nin Siir ve Insa’daki Gériisleri Ne Zaman Degisti?”, Dergdh, Aylik Edebiyat,
Sanat, Kiiltiir Dergisi, C. 4, S. 48, Subat 1994, ss. 16-17; Mehmet Torenek, “Ziya Pasa ve Terkib-i Bend”,
Yedi Iklim, Aylik Sanat, Kiiltiir, Edebiyat Dergisi, C. 9, S. 62, Mayis 1995, ss. 16-20; Adem Caliskan, “Ziya
Pasa’nin “Na’t-1 Serife”si ve Aciklamas1”, Ondokuz Mayis Universitesi Ildhiyat Fakiiltesi Dergisi, S. 9,
Samsun 1997, ss. 247-262; Abdiilkerim Abdulkadiroglu, “Ziya Pasa’nin Kiilliyati’nda Sofuzade’nin Derkenar
Notlar1”, Ilmi Arastirmalar, S. 4, Istanbul 1997, ss. 193-204; Zshre Bilgegil, “Ziya Pasa’nin Terkib-i Bendi”,
M. Kaya Bilgegil’in Makaleleri, 2.bs., Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 1997, ss. 477-482; Hiiseyin Yorulmaz, Ziya
Pasa: Terci-i Bend ve Terkib-i Bend, Sule Yaymlari, Istanbul, 1999, 192 s.; Kemal Kahraman, Ziya Pasa,
Timas Yayinlari, Istanbul, 2001, 184 s.; Ali Donbay, “Tanzimat Dénemi Tenkit Anlayis1 Cergevesinde: Ziya
Pasa’nin “Siir ve Insa’ Makalesi”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, S. 10, Konya
2001, ss. 181-188; Mustafa Apaydin, Tiirk Hiciv Edebiyatinda Ziya Pasa, Kiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara,
2001, X11+454 s.; Nurullah Cetin, “Ziya Pasa”, Tanzimat Edebiyati, (Haz.: Abdullah U¢man — Ahmet Bican
Ercilasun — Inci Enginiin — Ismail Parlatir — Nurullah Cetin — Zeynep Kerman), 1.bs., Ak¢ag Yaynlar1, Ankara,
2006, ss. 127-199; Bilge Ercilasun, Edebiyatimizin Zirvesindekiler Ziya Pasa, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2007,



Ziya Pasa, Tanzimat Edebiyati’nin karakteristik 6zelligi olan Dogu ile Bati kiiltiir diinyasi
arasinda kesin bir tavir belirleyemeyen, ikili bir anlayis i¢inde duran fikir adaminin en somut 6rnegidir.

Her medeniyet ayr1 bir iklimde dogar; siyasi, iktisdd1 ve ictimai yapisi farkl gelisir ve bir bagka
medeniyete doniismez. Ancak baska millet ve medeniyetleri etkileyebilir. Ziya Pasa da muasirlar1 gibi
bundan nasibini almistir.

Ancak... Sindsi’nin insan aklim tebcil ettigi, Resid Pasa’y1 “medeniyet restlii” olarak kabul
ettigi ve,

“Hasret-i Kevser ile aglayamam diinydda
Giildiiriirken yiiziimii cehre-i giil-fam-1 sarab”

dedigi bir devirde, Ziya Pasa aklin kifayetsizligi i¢inde kurtulusu tévbeye sarilmakta bulmus; Islam’a
kars1 “Islam terakkiye manidir, Islamiyet ilim diigmanidir... vb.” gibi s6zlerle yapilan saldirilara ve bu
gOriisilin aydinlar arasinda yayilmasina tepkisi acik olmustur:

“Isndd-1 ta’assub olunur merd-i gayiira
Dinsizlere tevcih-i reviyyet yeni ¢ikdt

Islam imis devlete pa-bend-i terakki

Evvel yog idi isbu riviyet yeni cikdi™,

Kiiciik yastan itibaren saglam bir dini egitim alan ve Lalas1 Ismail Aga’nin yaninda na’tlar
yazarak siire 1smnan Ziya Pasa, batidan esen sert riizgarlar karsisinda dini degerlerini tamamen
kaybetmemistir.

Ziya Pasa, bu Gazel’i yurt disinda bulundugu sirada Kasim 1870°te Cenevre’de yazmustir.
Ulkenin smirlar1 diginda bir bagka kiiltiir ve medeniyeti yakindan gérme ve yasama firsat1 bulan bir
Osmanli Paga’sinin goézlemlerini igerin bu gazeli tahlil ve/veya serhe gegmeden once, onun diger
arkadaslariyla birlikte Avrupa’ya kacis hikayesinin de bilinmesi gerekir.

Kaynaklarda agik¢a izah edildigi gibi, Ziya Pasa, diger Tanzimatgilar gibi 1865 yilinda birinci
toplantisin1 yapan Jén Tiirkler ya da Geng Osmanlilar isimli gizli bir ihtilal cemiyetine katilir. iki yil
sonra bunlarin faaliyetleri hiikiimetce sezilince 1867 yilinda diger arkadaslariyla birlikte Fransa’ya
kagar. Ziya Pasa, Paris’te; Namik Kemal, Ali Suavi, Kani Pasazade Rifat Bey, Agah Efendi, Necib
Pasa’nm torunu Mehmet Bey, Resad Bey, Nuri Bey gibi Jon Tiirklerle birlikte Prens Mustafa Fazil
Pasa’nin maddi himayesi altina girmistir.

Ziya Pasa ve Namik Kemal’in de Paris’e gelmesiyle Paris’teki evini Jon Tiirklere agan Mustafa
Fazil Pasa, ayrica servetinden her birine teker teker maas da baglamistir. Onder Goggiin’iin de tespit
ettigi gibi,

408 s.; Ozge Sahin, Ziya Pasa, Terkib-i Bend, Terci-i Bend, Cagr1 Yaynlari, Istanbul, 2008, 47 s.; Omer
Solak, “Ziya Pasa’nin Terci-i Bend’i ve Tanzimat Neslinde i1k Tereddiitler”, Turkish Studies / International
Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Vol. 4/3, Spring 2009, ss. 1990-
2006; Pelin Simsek, Ziya Pasa’nin Hayati, Sanati, Eserleri ve Terkib-i Bendi Uzerine Bir Inceleme, Ordu
Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, Basilmamis Bitirme Tezi, Ordu, 2009,
VI+127 s. (Damisman: Yrd.Dog¢.Dr.Adem Caliskan); Ali fhsan Kolcu, Ziya Pasa’min Poetikast, 1.bs.,
Salkimsogiit Yaymlari, Erzurum, 2009, 93 s.; Emrah Adakli, “Bir Kenarda Sessizce Uzanmis Adana’y:
Dinleyen Sair: Ziya Pasa-Cukurova’da ‘Sair Pasa’ Olmak”, Tiirk Edebiyati, S. 451, Mayis 2011; Harun
Ogmiis, “Terkib-i Bend Gelenegine Yansiyan Kur’ani Unsurlar —Ziya Pasa ve Muallim Naci’nin Terkib-i
Bendleri Cergevesinde Bir Tahlil-", Osmanli Toplumunda Kur’an Kiiltiirii ve Tefsir Calismalari-11, [Ed.
Bilal Gokbakir — Necdet Yilmaz — Omer Kara — Muhammed Abay — Necmettin Gokkir], 1.bs., Ilim Yayma
Vakfi Kur’an ve Tefsir Akademisi, Erkam Matbaasi, Istanbul, 2013, ss. 429-446.

52 “Gayretli kisiler taassupla suclamirken dinsizlere 6zgii derin diisiince yeni ¢ikti.”; Devletin yiikselmesine /

ilerlemesine engel olan Islamiyet imis, onceleri yoktu, bu rivayet yeni ¢ikti.”
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“Bunlar i¢inde {i¢ bin Frank ile Ziya Bey basta geliyordu. O’nu ikiser bin Frankla Namik
Kemal ve Rifat Beyler takip etti. Suavi ve Agah Efendilere bin bes yliz, Resad ve Nuri
Beylere de biner Frank verilirdi.”®

O sirada Paris’te, genis bir alanda her milletin tarim iirlinlerini ve makinalarini teshir etmek
tizere biliylik bir sergi acilir. III. Napolyon tarafindan Sultan Abdiizaziz de buraya davet edilir, ancak,
oradaki varliklar1 Padigah’1 rahatsiz edecegine kesinlikle inanilan Yeni Osmanlilar yani Jon tiirkler,
Fransa’yi terk etmeleri i¢in zorlanirlar. 30 Haziran 1867°de Paris’ten ayrilan Jon Tiirkler’den Ziya Bey
ile Namik Kemal, Agah ve Suavi Efendiler Londra’ya; Mehmed, Resad ve Nuri Beyler Jersey adasina;
Kani Pasazade de Briiksel’e gitmistir.

Ziya Bey, Ingiltere hiikiimetince hakkinda tutuklama karari gikmadan Ingiltere’den ayrilir ve
Isvigre’ye gidip Cenevre’ye yerlesir. Ziya Pasa, burada tahlilini ve/veya serhini yapacagimiz Gazel’i
Cenevre’de Sa’ban 1287 / Kasim 1870 tarihinde yazmis ve Marsilya’daki Ali Suavi Efendi’ye
gondermistir. O da bunu ilk olarak Ulim Gazetesi, 15 Sa’ban 1287 — Kasim 1870, s. 96 iginde
yaymmlamigtir. Simdi bu gazeli beyit beyit ele alip edebi sanatlarini da gostererek tahlil ve/veya serh
edelim.

1
Mefa’iliin Mefa’1liin Mefa’1liin Mefa’ilin

Diyar-1 kiifrii gezdim beldeler kiasaneler gordiim
Dolastim miilk-i IslAm’1 biitiin viraneler gordiim

. “Kiifiir diyarint (Bati’y1, Hiristiyan tilkeleri) gezdim (ve orada) beldeler, kdasdneler gérdiim.
Islam miilkiinii (Dogu 'yu, Miisliiman iilkeleri) dolastim, hep viraneler gordiim.”

Diyar-1 kiifr (f.iz.t.): Kiifiir diyar1, Bati, Avrupa, Hiristiyan iilkeler.

Belde (a.i.): Sehir.

Kasane (f.i.): Ev, mesken, yuva. Mec. Muhtesem mesken, saray, saraya benzer oturma yeri.
Miilk-i islam (f.iz.t.): IslAm miilkii, Miisliiman iilkeler, Dogu.

Virane (1.1.): yikilmis, yikilmaya yiiz tutmus (yap1), yikinti.

Aciklama

Tiirk siirinde ‘gazel’ nazim seklinin muazzam bir ge¢misi vardir. XVII. ylizyilda gazel, Nabi ile
didaktik bir yola yonelmisti. Bir¢ok siiriyle Nab1’nin yolunda olan Ziya Pasa, bu Gazel’inde onu izlemis;
yasadig1 donemdeki topsal diizensizlikleri, yanlis davraniglar1 ve bunlarla ilgili gercekleri yansitmaya
caligmistir.

Gazel’in birinci yani matla’ beytinde, Avrupa alemi yani Hiristiyan diinyas: ile Islam diinyas1
karsilastirilmigtir. Gozleme dayanan bir gergek var. Sair, Avrupa alemini ¢aliskan, hareketli ve dinamik;
Islam diinyasin1 tembel, ihmalkar gérmiis. ikinci misrada Islamiyet’in 6zii ile bir tezat s6z konusudur.
Ciinkii 1s1€1miyet, bilime, teknige, sanata karsi degil, aksine bunlar1 tesvik edicidir. Ziya Pasa,
karsilastirmasinda aksini gordiigiini belirttigine gére, dinin gereginin yerine getirilmedigini de hem
gbérmiis hem de sOylemis oluyor. Benzeri karsilastirmalari, ilerleyen yillarda bizde Mehmet Akif Ersoy,
Pakistan’da Muhammed Ikbal vurgulu bir bigimde yapacaklardir. Bu sairlerin her biri kendi iilkelerini
karsilagtirabilmek icin yurtdisi tecriibesini yasamis kisilerdir.

Col ALA

Beyitte, “diyar-1 kiifr” ile “miilk-i islam” ve “belde-kasane” ile “virdne” kelimeleri anlamca
birbirleriyle zitlik derecesiyle bir arada kullanildigindan bir fezdd sanati yapilmistir.

53 Yeni Tasvir-i Effdr, nr. 119, 27 Eyliil 1909°dan alintilayan Do¢.Dr.Onder Gocgiin, Ziya Pasa’nin Hayati,
Eserleri, Edebi Sahsiyeti ve Biitiin Siirleri, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1987, s. 8.
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Ote yandan, birinci misra’da Hiristiyan diinyasina ait kavramlar ile ikinci misrada diizenli olarak
siralanan Islam diinyasina ait kavramlar karsitlik ilkesi bir yana birakilirsa leff ii nesr-i miiretteb sanatini
da olusturur.

NOT: Gazel’in kalan (2, 3, 4 ve 5.) beyitleri derste yiiz yiize veya online olarak anlatilacak.
Ogrenciler Gazel’in tamamindan sorumludurlar.

HAFTAYA GORUSMEK UZERE

Doc¢c.Dr.Adem CALISKAN
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